Zmluva o poskytovani konzultaénych
a Skoliacich sluzieb

(dalej len ,Zmluva®)

uzatvorena podla § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika

Zmluvné strany:

Urad pre normalizaciu, metrolégiu a skisobnictvo Slovenskej republiky

v zastupeni: Ing. FrantiSek Danis, generalny tajomnik sluzobného uradu - konajuci na
zaklade poverenia ¢. 2018/220/009876/03317 zo dra 3.9.2018

Sidlo: Stefanovitova 3, P. O. BOX 76, 810 05 Bratislava 15

ICO: 30810710

DIC: 2020850711

IC DPH: SK2020850711 (registracia podla § 7 zakona ¢&. 222/2004 Z. z. o DPH)

Bankové spojenie:

IBAN:

SWIFT:

Cislo zmluvy:
Urad pre normalizaciu, metrolégiu a skusobnictvo Slovenskej republiky nie je platitefom DPH

(dalej aj ako ,,Objednavatel™)
a

INTER M&K, spol. s r.o.

v zastupeni: Ing. Viktor Slapka, konatel
Sidlo: Bernolakova 17, 040 11 KoSice
ICO: 31710239

DIC: 2020946939

IC DPH: SK2020946939

Bankové spojenie:

IBAN:

SWIFT:

Zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu KoSice |, Oddiel: Sro, VloZka &€. 6421/V

(dalej len ,Poskytovatel)

(Objednavatel a Poskytovatel dalej spolu len ako ,Zmluvné strany“ a kazdy z nich samostatne ako
»Zmluvnd strana®)

I
PREAMBULA

1.  Podkladom pre uzavretie tejto Zmluvy je vysledok uskuto&neného postupu verejného obstaravania
- prieskumu trhu podla § 117 zdkona &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov - cenova ponuka Poskytovatela
ako uUspesného uchadzaca zo dna 17.12.2018, predlozena v nadvaznosti na realizovany postup
verejného obstaravania a vyzvu na predlozenie cenovej ponuky ¢. 2018/111/013914/04445 zo dna

7.12.2018. Cenova ponuka Poskytovatela tvori neoddelitelnu sucast tejto Zmluvy ako jej priloha.

2. Poskytovanie konzultatnych a Skoliacich sluzieb v oblasti implementacie systémov manazérstva
kvality podla poziadaviek medzinarodnej normy STN EN ISO 9001: 2016 u Objednavatela

sa realizuje v ramci narodného projektu Zavadzanie a podpora manazérstva kvality v organizaciach

verejnej spravy financovaného z Operatného programu Efektivna verejna sprava, ktorého
prijimatelom je Objednavatel.
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Il
PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je zavazok Poskytovatela poskytovat Objednavatelovi konzultacné a Skoliace
sluzby v oblasti implementacie systému manazérstva kvality podla poziadaviek medzinarodnej normy
STN EN ISO 9001: 2016 u Objednavatela v ramci narodného projektu Zavadzanie a podpora
manaZzérstva kvality v organizaciach verejnej spravy (dalej aj ako ,sluzby“) apodfa tejto zmluvy
a zavazok Objednavatela zaplatit Poskytovatelovi dojednanu odplatu podla ¢&l. VI.

Il
MIESTO A CAS PLNENIA

1. Miestom plnenia predmetu Zmluvy je Urad pre normalizéciu, metrolégiu a skugobnictvo Slovenskej
republiky, a to pracovisko na Stefanovicovej 3, 810 05 Bratislava 15 a pracovisko na Karloveskej
63, Bratislava — Karlova Ves (dalej spolu aj ako ,sidlo“). V pripade dohody Zmluvnych stran je
Poskytovatel povinny poskytnut sluzby Objednavatelovi aj mimo sidla Objednavatela.

2. Poskytovatel bude poskytovat Objednavatelovi sluzby poc¢as pracovnych dni medzi 07.00 h
a 18.00 h v sidle Objednavatela, prip. na inom vopred dohodnutom mieste.

IV.
ROZSAH A SPOSOB POSKYTOVANIA KONZULTACNYCH A SKOLIACICH SLUZIEB

1. Dizka trvania implementacie systému manazérstva kvality podla normy STN EN SO 9001: 2016
je 18 mesiacov. Celkovy rozsah pracovnych uloh v hodinach je 288 hodin v nasledovnom
rozlozeni:

a) realizacia Skoleni bude v rozsahu 64 hodin prebiehat priamo v sidle Objednavatela,

b) realizacia konzultacii bude v rozsahu 224 hodin, priCom minimalne 8 — 10 hodin konzultacii
mesacne sa bude uskutochovat formou fyzickej Ucasti v organizacii, t. j. priamo v sidle
Objednavatela.

2. Konzultacie spoc€ivaju predovSetkym v poskytovani odbornych a praktickych rad, navodov,
usmerneni, odporuéani, konzultacii problémovych otazok, praktickej ukazke, posudeni
a vysvetleni, ktoré sa tykaju oblasti implementacie systému manazérstva kvality podla poziadaviek
medzinarodnej normy STN EN 1SO 9001: 2016.

3. Implementacia systému manazérstva kvality podla STN EN ISO 9001: 2016 u Objednavatela bude
prebiehat v 4 fazach:

Faza 1 — Analyza a zhodnotenie su€asného stavu u Objednavatela,

Faza 2 — Implementacia jednotlivych poZiadaviek normy STN EN ISO 9001:2016 u Objednavatela,
Faza 3 — CertifikaCny audit systému manazérstva kvality,

Faza 4 — Vykon dozoru nad certifikovanym systémom manazérstva kvality.

4. Poskytovatel ukonéi predmet plnenia Zmluvy v predpokladanom termine najneskor
do 31.07.2020. Presny termin bude odsuhlaseny obidvoma Zmluvnymi stranami v zmysle
stanoveného harmonogramu implementacie narodného projektu Zavadzanie a podpora manaZzérstva
kvality v organizaciach verejnej spravy (dalej len ,harmonogram implementacie narodného
projektu®).

5. Poskytovatel je povinny dodrziavat stanoveny rozsah hodin Skoleni a konzultacii v jednotlivych
fazach implementacie systému manazérstva kvality podla STN EN ISO 9001: 2016, ktory
je uvedeny v stanovenom harmonograme implementacie narodného projektu. Zmeny v rozlozeni
hodin je mozné uskutoCnit’ len po odsuhlaseni s Objednavatelom.

6. Poskytovatel je povinny predloZit Objednavatelovi podrobny ¢asovy harmonogram implementacie

jednotlivych aktivit po vzajomnom rokovani do 10 kalendarnych dni odo dria uzatvorenia zmluvy
(t.j. jej podpisu opravnenymi zastupcami obidvoch Zmluvnych stran).
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Sluzby budu poskytované v zavislosti od potrieb Objednévatefla v nasledovnej forme:

a) spolupraca na riadeni, koordinacii a vyhodnoteni analyzy suasného stavu systému
manazérstva kvality z hladiska naplnenia poziadaviek normy STN EN ISO 9001: 2016
v podmienkach Objednavatela,

b) poskytnutie konzultacii, Skoleni, analyzy, metodickych materidlov v predmetnej oblasti
Specializacie Objednavatela, systémov manazérstva kvality a poskytovanych sluzieb,

c) vyskolenie uréenych zamestnancov Objednavatela v oblasti implementacie systémov
manazérstva kvality podfa medzinarodnych noriem systémov manazérstva a v oblasti trvalého
zlepSovania systémov (v rozsahu 48 hodin),

d) vy3kolenie internych auditorov podla poZiadaviek normy ISO 19011:2011 (v rozsahu 16 hodin),

e) spolupraca na tvorbe a riadeni internej a externej dokumentacie,

f) poskytovanie asistencie pri tvorbe a realizacii vlastnych procesov a ich vzajomnych vazieb,

g) zabezpeCenie pouzivania metdédy jednotného, systémového a procesného riadenia pri
implementacii systému,

h) uc¢ast na rokovaniach odbornych skupin (€lenov implementaéného timu),

i) participacia pri realizacii auditov systémov manazérstva kvality a pri odstrafiovani jednotlivych
zisteni z certifikacného auditu,

j) podpora pri vykonavani preskiumania manazmentom a pri hodnoteni vykonnosti a efektivnosti
systému, implementacia nevyhnutnych opatreni a ur€eni prilezitosti na zlepSovanie.

V.
PRAVA A POVINNOSTI POSKYTOVATELA

Poskytovatel je povinny poskytovat Objednavatelovi sluzby riadne a v€as podfa Specifikacie
dohodnutej v &l. Il tejto Zmluvy a harmonogramu implementacie narodného projektu. V pripade
nedodrzania harmonogramu implementacie narodného projektu ma Objednavatel pravo odstupit’
od Zmluvy.

Poskytovatel je povinny poskytovat sluzby s odbornou starostlivostou a v zodpovedajucej kvalite.
Poskytovatelova povinnost poskytnut predmetné sluzby sa povazuje za splnend riadnym
poskytnutim tychto sluzieb v dohodnutom mieste, Case a dohodnutym spésobom.

Spolu s poskytnutim sluzieb je Poskytovatel povinny odovzdat Objednavatelovi vSetky doklady
vztahujice sa na tieto sluzby alebo potrebné na uzivanie tychto sluzieb, ich Casti a/alebo
vysledkov.

Poskytovatel sa zavazuje vSetky déverné informacie a dokumenty o Objednavatelovi, ktoré ziska
v suvislosti s innostami vykonavanymi pre Objednavatefa na zaklade tejto Zmluvy alebo
v suvislosti s fiou, uchovavat v tajnosti, nespristupriovat ich a neposkytovat ich tretej osobe.
Poskytovatel sa zavazuje dodrziavat ustanovenia § 17 a nasl. a § 271 Obchodného zakonnika
o zachovani obchodného tajomstva a o ochrane dévernych informacii, ako aj ustanovenia zakona
€. 18/2018 Z. z. 0 ochrane osobnych udajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.

Poskytovatel sa zavazuje informovat Objednavatela o vSetkych faktoch, ktoré by mohli negativne
vplyvat' na realizaciu predmetu Zmluvy. Ak Poskytovatel zisti v priebehu pinenia predmetu Zmluvy
skryté prekazky, ktoré znemoZiuju poskytnutie sluZieb, tvoriacich predmet tejto Zmluvy
je  Poskytovatel povinny riadnym spbésobom abez zbytoéného odkladu oznamit
to Objednavatelovi. Objednavatel a Poskytovatel su povinni dohodnut sa na dalSom postupe,
ak nastane situacia podla druhej vety.

Poskytovatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vsetkych informacii
poskytovanych Objednavatelovi, inak zodpoveda za Skodu spdsobend porusenim tejto povinnosti
v plnom rozsahu. Poskytnutie sluzieb v rozpore s prvou vetou, zaklada pravo Objednavatela na
odstupenie od zmluvy.

Poskytovatel je povinny najneskér do 3 pracovnych dni od nadobudnutia uginnosti Zmluvy
pisomne stanovit opravnenu osobu pre Ucely jednania vo vzajomnom styku zmluvnych stran.

Poskytovatel konzultaénych a S3koliacich sluzieb musi disponovat potrebnymi vedomostami,
odbornymi znalostami a skusenostami z praxe (oblast’ verejnej spravy a systémov manazérstva
kvality), flexibilnymi a kvalifikovanymi Skolitefmi a konzultantmi v oblasti implementacie systémov
manazérstva podla prislusnych medzinarodnych noriem. Skolitelia a konzultanti Poskytovatela
musia disponovat minimalne 5 ro€nou praxou vo vykonavani Skoleni a konzultacii v oblasti
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systémov manazZérstva kvality. Skolitelia a konzultanti Poskytovatela poskytnu Objednavatelovi
profesijny Zivotopis, kde bude deklarovana 5 ro¢na prax vo vykonavani Skoleni a konzultacii
v oblasti systémov manazérstva kvality.

Poskytovatel berie na vedomie, Ze tato Zmluva ho neopraviiuje na vykonavanie pravnych ukonov
v mene a na Ucet Objednavatela vocCi tretim osobam. Ak bude zariadenie urgitej zalezitosti
vyzadovat uskuto¢nenie pravnych ukonov v mene Objednavatela, Objednavatel podla viastného
uvazenia zabezpeci vykonanie tychto ukonov sam.

VL.
PRAVA A POVINNOSTI OBJEDNAVATELA

Objednavatel sa zavazuje poskytnut druhej zmluvnej strane sucinnost najma tym, Ze na jeho
poziadanie mu bude k dispozicii pri konzultaciach, poméze pri zodpovedani otazok a poskytne mu
dodatoéné informacie k predmetu Zmluvy. Zaroveri Objednavatel poskytne dalSie vyjadrenia,
stanoviskd a usmernenia na zaklade vyziadania osoby opravnenej rokovat za Poskytovatefla.

Objednavatel umozni Poskytovatelovi potrebny kontakt s tymi zamestnancami Objednavatefla,
ktori budu spolupracovat ako konzultanti pri plneni predmetu Zmluvy.

Objednavatel ma pravo informovat sa o priebeznom stave plnenia predmetu Zmluvy. Zmluvné
strany sa tymto dohodli, Ze Objednavatel je opravneny skontrolovat’ plnenie predmetu Zmluvy pred
jeho zacatim a na ktoromkolvek stupni jeho vykonavania.

Objednavatel je povinny:

a) uhradit faktary vystavené v sulade s touto Zmluvou riadne a véas,
b) poskytnat Poskytovatefovi potrebnu sucinnost, informacie alebo podklady, ak budu tieto
potrebné pre riadne a v€asné plnenie povinnosti Poskytovatelom.

VII.
ODPLATA A PLATOBNE PODMIENKY

Odplata bola dojednana v sulade so zakonom Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 18/1996 Z. z.
o cenach v zneni neskorsich predpisov a vyhlaskou Ministerstva financii SR ¢. 87/1996 Z. z.,

ktorou sa vykonava zakon €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov. Odplata
zaroven vychadza z prijatej cenovej ponuky Poskytovatela.

Poskytovatel poskytne Objednavatelovi sluzby celkovom v rozsahu najviac 288 hodin, priom celkova
odplata predstavuje maximalnu sumu 10 944,00 eur (slovom: desattisicdevatstostyridsatStyri eur) bez
DPH. Zmluvné strany sa dohodli na hodinovej odplate za poskytovanie konzultanych a Skoliacich
sluzieb podla predmetu Zmluvy poc€as doby trvania Zmluvy vo vysSke 38,00 eur (slovom:
tridsatosem eur) bez DPH za hodinu.

V odplate su zahrnuté vSetky naklady Poskytovatela spojené s plnenim predmetu Zmluvy
a dojednana odplata je kone&na.

Najneskor do 10. diia mesiaca, ktory nasleduje po mesiaci, v ktorom boli sluzby poskytnuté, zasle
Poskytovatel Objednavatelovi na emailovi adresu kvalita@normoff.gov.sk na odsuhlasenie
prehfad poskytnutych sluZieb v €leneni: oznalenie poskytnutych sluZieb a rozsah ich trvania.
Prehlfad odsuhlaseny Objednavatelom je podkladom k vystaveniu faktury Poskytovatelom.
Poskytovatel je opravneny fakturovat' len skutocne poskytnuté sluzby.

Poskytovatel vystavi fakturu najneskér do 10 dni od odsuhlasenia prehladu podla odseku 4.

Faktura vystavena podla Zmluvy musi obsahovat okrem nalezitosti definovanych v § 74 zakona
€. 222/2004 Z. z. odani zpridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov a udajov podla
Obchodného zakonnika, aj tieto dalSie nalezitosti:

a) oznacenie zmluvy (nazov, datum uzatvorenia a Cislo zmluvy),
b) def splatnosti faktury,

c) oznalenie banky a €&isla uc¢tu, na ktory sa ma platit,

d) prilohu - odsuhlaseny prehlad podla odseku 4.
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10.

Splatnost riadne vystavenej a doru€enej faktury je 30 dni odo dia jej doru¢enia Objednavatelovi.

Finan€né Ciastka podla Zmluvy bude uhradena vyhradne bezhotovostnym prevodom na bankovy
ucet Poskytovatefa uvedeny v zahlavi Zmluvy alebo na bankovy uU&et uvedeny na vystavenej
fakture, ak bude odliSny od bankového uc¢tu uvedeného v zahlavi Zmluvy.

Ak faktdra nebude obsahovat nalezitosti dohodnuté v Zmluve, Objednavatel nie je povinny ju
uhradit a je opravneny vratit ju Poskytovatelovi na doplnenie, resp. prepracovanie. Doru¢enim
opravenej, resp. spravne vystavenej faktury Objednavatelovi, zac¢ina plynut nova 30 dnova lehota
splatnosti.

Faktura sa povazuje za uhradenu v lehote splatnosti, ak deri poukazania platby je v lehote
splatnosti dohodnutej podla Zmluvy.

VIl
NAHRADA SKODY A SANKCIE

Poskytovatel zodpoveda za Skodu, ktora vznikne Objednavatelovi v désledku porusenia jeho
povinnosti poskytovat Objednavatelovi sluzby podla tejto Zmluvy riadne avcéas alebo
ak v dosledku sluzieb poskytnutych Poskytovatefom, Objednavatel porusi vSeobecne zavazné
pravne predpisy. Skoda sa nahradza v peniazoch.

V pripade porusenia povinnosti podla ¢&l. Vods. 1 az 3, je Poskytovatel povinny uhradit
Objednavatelovi zmluvnu pokutu vo vySke 300,00 eur za kazdé jedno takéto porusenie.
Zaplatenim zmluvnej pokuty nezanikd povinnost, ktorej spinenie bolo zmluvnou pokutou
zabezpecené.

Uplatnenim prava na zmluvnd pokutu nie je dotknuté pravo Objednavatela pozadovat
od Poskytovatela nahradu Skody, a to aj v rozsahu, na ktoru sa vztahuje zmluvna pokuta.

IX.
KONTROLA/AUDIT

Poskytovatel berie na vedomie, Ze predmet plnenia zakazky okrem rozpoctovych prostriedkov
bude hradeny aj na zaklade ziskania finanénych prostriedkov z fondov EU a je povinny strpiet
vykon kontroly (auditu) overovania suvisiaceho s dodavanymi sluzbami v zmysle prisluSnych
pravnych predpisov SR a EU, a to kedykolvek pogas platnosti a G&innosti predmetnej Zmluvy
o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku opravnenymi osobami, ktorymi su:

a) poskytovatel nendvratného finanéného prispevku a nim poverené osoby,

b) dtvar vnutorného auditu poskytovatela a nim poverené osoby,

c) Najvyssi kontrolny Grad Slovenskej republiky, Urad vladneho auditu, Certifikaény organ a nimi
poverené osoby,

d) organ auditu, jeho spolupracujuce organy a nimi poverené na vykon kontroly (auditu),

e) splnomocneni z&stupcovia Eurdpskej komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

f) organ zabezpe&ujlci ochranu finanénych zaujmov EU,

g) iné osoby, ktorym takéto opravnenie vyplyva z pravnych predpisov SR a EU.

Poskytovatel je povinny umozZnit vykon kontrol/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu uvedenych v odseku 1. tohto ¢lanku v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR
a EU a je povinny podrobit sa kontrolnym Ukonom, ktoré budu realizované v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a EU.

Poskytovatel je povinny zabezpedit pritomnost os6b zodpovednych za realizaciu €innosti v zmysle
predmetu tejto Zmluvy, vytvorit primerané podmienky na riadne a v€asné vykonavanie
kontroly/auditu, zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit zaatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu a plnit vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z pravnych predpisov SR a EU
v suvislosti s kontrolou/auditom.

Poskytovatel je povinny poskytnut opradvnenym osobam podfa odseku 1. tohto &lanku nimi
pozadované informécie, spristupfiovat im finanéné doklady a ostatnd dokumentaciu.
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X.
TRVANIE A UKONCENIE ZMLUVY

Tato zmluva sa uzatvara na dobu ur¢itd, a to do 31.07.2020.

Zmluva zanika

a) uplynutim lehoty podla odseku 1,

b) na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran,

c) vypovedou Zmluvy,

d) odstupenim od Zmluvy, v pripadoch ustanovenych zakonom alebo touto Zmluvou.

Zmluvné strany maju pravo Zmluvu vypovedat, Objednavatel ma pravo vypovedat Zmluvu aj bez
uvedenia doévodu, pricom vypoved musi byt pisomna a vypovedna lehota je jeden mesiac a zacina
plynat od prvého dna mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola druhej Zmluvnej strane
vypoved doru€ena. Do zaniku Zmluvy, su zmluvné strany povinné pinit vSetky povinnosti tak ako
pocas trvania Zmluvy.

Odstupenie od zmluvy musi byt pisomné a je u¢inné diom jeho doruc¢enia druhej zmluvnej strane.
Ustanovenie § 351 ods. 2 Obchodného zakonnika sa neuplatni.

V dohode o ukon&eni Zmluvy musi byt uvedeny datum, ku ktorému sa Zmluvné strany dohodli
ukongit Zmluvu.

Prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré podfa prejavenej vole Zmluvnych stran alebo vzhladom
na svoju povahu maju trvat’ aj po ukonéeni Zmluvy, zostavaju zachované aj po zaniku Zmluvy.

XI.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva je uzatvorena dhom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami, ak opravneni
zastupcovia oboch zmluvnych stran nepodpisu tito Zmluvu v ten isty defi, tak rozhodujuci je den
neskorSieho podpisu. Poskytovatel berie na vedomie, Ze tdto Zmluva je povinne zverejfiovanou
zmluvou v zmysle ustanovenia § 5a zakona ¢&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informécii) v zneni
neskorSich predpisov, ktora v zmysle § 47a ods. 1 Obcianskeho zdkonnika nadobuda ucinnost
defi nasledujuci po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv vedenom Uradom vlady

Slovenskej republiky.

Akakolvek pisomnost podla tejto Zmluvy sa na ucely tejto Zmluvy povazuje za dorucenu aj vtedy,
ak sa ju nepodari dorucit prostrednictvom postového podniku na adresu uvedenu v zahlavi tejto
Zmluvy, a to diiom vratenia nedorucenej zasielky Zmluvnej strane a rovnako sa zasielka povazuje
za dorucenu dnom odmietnutia prevzatia zasielky Zmluvnou stranou, ktorej bola adresovana.

Zmeny tejto Zmluvy je mozné vykonat len formou pisomnych vzostupne o€islovanych dodatkov
k tejto Zmluve, podpisanych zastupcami oboch zmluvnych stran na jednej listine.

Tato Zmluva a pravne vztahy z nej sa po dohode Zmluvnych stran v sulade s § 261 Obchodného
zakonnika, riadia ustanoveniami Obchodného z&konnika a ostatnymi v8eobecne zavaznymi
pravnymi predpismi.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si navzdjom poskytuju osobné udaje poverenych oséb, ktoré su ich
zamestnancami, a to v rozsahu titul, meno, priezvisko, telefénne &islo a adresa elektronickej posty
na pracovisko vsulade s § 78 ods. 3 zakona €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov
aozmene adoplneni niektorych zakonov (dalej len ,zdkon o ochrane osobnych udajov®).
Ak si zmluvné strany navzajom poskytuju osobné udaje poverenych oséb, ktoré su ich
zamestnancami v inych pripadoch, ako podla § 78 ods. 3 zakona o ochrane osobnych udajov,
alebo nad ramec uvedeny v § 78 ods. 3 zakona o ochrane osobnych udajov, vyhlasuju, ze si tieto
osobné udaje poskytuju na zaklade ich predchadzajuceho pisomného suhlasu, ktorym zmluvné

strany disponuju.
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6. V pripade, Ze sa niektoré z ustanoveni Zmluvy stane podfa vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov neplatné a/alebo nevymozitelné, platnost a/alebo vymozitelnost' ostatnych ustanoveni
Zmluvy zostava nedotknutda a Zmluvné strany sa zavazuju bezodkladne zacat’ rokovat v dobrej
viere a dohodnut sa na nahradeni takéhoto ustanovenia novym ustanovenim, ktoré bude mat
ucinky €o najviac podobné ucinkom pévodného ustanovenia, prihliadajuc pritom najma na kontext,
ako aj celkovy pravny ucel daného ustanovenia a Zmluvy.

7. Zmluvné strany si Zmluvu pozorne precitali, jej obsahu porozumeli, vyhlasuju, Ze vyjadruje
ich volu, ktora je slobodna, vazna a bez omylu a na znak suhlasu ju vlastnoru¢ne podpisuju.

8. Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, ktoré maju platnost’ originalu. Kazda zmluvna strana
dostane jeden rovnopis podpisany zastupcami obidvoch Zmluvnych stran.

V Bratislave, dfia ........cccccccoeiiiiiniinnns Vo s ARA
Ing. FrantiSek Danis Ing. Viktor Slapka
generalny tajomnik sluzobného uradu, konatel
v zmysle poverenia ¢. 2018/220/009876/03317 INTER M&K, spol. s r.o.

Urad pre normalizaciu, metrolégiu
a skusobnictvo Slovenskej republiky

Priloha:
- cenova ponuka Poskytovatela
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